Longola & un insediamento
perifluviale che si sviluppa su
isolotti artificiali circondati da
canali e che fu frequentato

nel periodo compreso tra
una fase avanzata del
Bronzo Medio (XIV-XIII sec.
a.C.) e I'Orientalizzante
recente (VI sec. a.C.).

Longola was a periflufial
village strefching across
artificial islets surrounded by
canals, which was inhabited
between an advanced stage
of the Middle Bronze Age
(14th-13th century BC) and
the Orientalizing period (6th
century BC).

APE RTURE JOPENING

Giorni di apertura: Sabato e Domenica

Opening days: Saturday and Sunday

dal 1 Marzo al 30 Giugno
10:00 »13:00 — 16:00 » 19:00

from 1st March to 30th June
10am> 1 pm—4pm>7 pm

dal 1 Luglio al 15 Settembre
Chiuso la mattina —16:00 > 23:00

from st July to 15th September
Closed in daytime — 4 pm> 11 pm

dal 16 Settembre al 31 Ottobre
10:00 > 13:00 — 15:00 > 18:00

From 16th September to 31st October
10am> 1 pm—3 pm> 6 pm

dal 1 Novembre al 28 Febbraio
Chiuso (Salvo eventi e festivita)

INGRESSO GRATUITO /rree entry

Ragazzi fino a 18 anni; portatori di handicap pib
accompagnatore; militari; docenti e studenti delle facolta di
architettura, conservazione beni culturali, scienze biologiche e
naturalistiche; guide turistiche; interpreti turistici; personale
MIBACT, membri dell’l.C.O.M. (International Council of
Museums); 12 Domenica di ogni mese.

Visitors under 18; people with disabilities and accompanying
person; military members; Architecture, Conservation of
Cultural Heritage, Biological and Naturalistic Science students
and lecturers; tourist guides; guide interpreters; MIBACT
(Italian Ministry of Cultural Heritage) employees; members of
1.C.O.M. (International Council of Museums); free entry on
every first Sunday of the month.

TARIFFE /rares

Ingresso Laboratori
da €2,00 a€ 5,00 da €5,00 a €7,00

Entrance Labs
from € 2,00 to € 5,00 from € 5,00 to € 7,00

INFO E CONTATTI /conmacrs

Via Longola, Poggiomarino (NA)

Tel « +39 081 865 8111 — 08133815 69

Mail ¢ info@longola.it — info@prolocopoggiomarino.it

Web ¢ www.longola.it
www.facebook.com/Parco.Archeologico.Naturalistico.Longola

Il parco & raggiungibile in auto dalla $5268 del Vesuvio (Uscita
Poggiomarino - San Giuseppe), dall’Autostrada A30 (uscita
Sarno), dalla A3 (uscita Scafati), e con la Circumvesuviana
(linea per Sarno via Ottaviano oppure linea Poggiomarino via
Scafati, fermata Poggiomarino).

By car: trunk road "S.S. 268 del Vesuvio" (exit Poggiomarino -
San Giuseppe), A30 motorway (exit Sarno) or A3 (exit
Scafati).

By Circumvesuviana line: trains from Naples towards Sarno via
Ottaviano or towards Poggiomarino via Scafati, get off at
Poggiomarino station.
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Possibilita di aperture infrasettimanali, su prenotazione, POGGIOMARINO P % eMPEII

From 1st November to 28th February .
per gruppi e scolaresche.

Closed (Except for events and festivities)

PARCO ARCHEOLOGICO
PARCO NATURALISTICO

Work days opening available on reservation CIRCUMVESUVIANA SCAFATI ARCHEOLOGICO

for groups and schools e DI POMPEI di LONGOLA




01. Struttura per spettacoli all'aperto/Spazio 01. Arena/Exhibitions area

Espositivo 02. Infernal entrance fo the pre-existing
02. Accesso interno al percorso archaeodluvial route
Irlgrisge archeofluviale preesistente 03. Playground
/Entrance 03. Area Giochi 04. Walkable meadow
04. Prato Calpestabile 05. Information office, offices, snack areq,
< 05. Infopoint, uffici, punto ristoro, servizi, toilets, free bike rental Il Parco offre vari SpGZi adibiti
noleggio gratuito bici 06. Parking (up to 25 slots) di Hivitd: un'
06. Parcheggio (Max 25 posti auto) 07. Exhibition area a diverse atiiviia: unarea per
07, Spazio Espositivo 08. Offactory journey laboratori didattici, una serra,
Depositi Soprintendenza Copertu vi arc giti 08. Percorso offattivo 09. Chromatic journey orti, area birdwotching,
Archaeological Superintendency storage  Covered eolo re 09. Percorso Cromatico 10. Educational garden iata fluvial
10. Orti Didattici 11. Educational greenhouse passeggiata fluviale, area
L . . . . . o . 11. Serra Didattica 12. Outdoor school activities area picnic, area giOChi € nOIeggiO
Sono stati ricostruiti fre isolotti pertinenti a Three of the original islets have been recreated, 12. Spazio per Afivita Didatiche allaperto 13, Edveational kaborafories biciclefte.
un'area artigianale di fine VIII secolo a.C. e a un as part of a late 8th century BC artisan area and Ingles 13. Laboratori Didattici 14. Phytodepuration basin
quartiere residenziale del IX secolo a.C. che of a residential isle dating back to the 9th [Entrance 14. Vasaa per Fitodepurazione 15. Swamp ecosystem o A wide range of activities is
. . L. . 15. Ecosistema Palustre 16. Area of the reconstructed protohistoric . .
ospita le riproduzioni di due capanne a century BC, with two 1:1 scale model huts. 16. Area dedicata alla ricosiuzione del viloge available at the Park: educational
grcndezzo naturale. villaggio protostorico di Longola 17. Birdwatching pavilion/Multimedia room loborafories/ greenhouse/

17. Padiglione per Birdwatching/Aula 18. Outdoor break area
Muliimediale
18. Area di sosta attrezzata

vegetables gardens, birdwatching
area, river promenade, picnic area, playground and bike rental.




